Toldi szerelme

Arany Janos szdvegei nagyzenekari
kontdsben

E161jaro esszé

Windhager Akos

,»,Lehat a koltét fontos hely illeti meg a magyar zene torténetében is, éppugy kéziratos dalgyiijteménye, dalai,
verselmélete révén, mint azért az 6sztonzo hatasért, mellyel életre hivta a sok magyar midalt, korusmiivet és
operat.” (Sonkoly, 1939, 19)

Az elGadas feltevése

Arany Janos, a koltéfejedelem vitathatatlanul a magyar irodalmi kanon meghatarozo alakja.
El6adasomban arra keresem a valaszt Sonkoly Istvan fentebbi idézete fényében, hogyan alakult
a hazai zenei és szépirodalmi kanon kozotti kapesolat Arany Janos irodalmi életmiivét illetGen.
A kutatas a kovetkez6 kérdéseket teszi fel:

1. Milyen viszonyban allt Arany Janos a zenével?
2. Mennyiben jelent meg Arany életmiive a zenei nagyformakban?
3. Miért nincs jelen a hazai zenei miisortarakban?

Az elszalasztott lehet8ségek

,,Hullatja levelét az id6 vén faja,
Teritve hatalmas rétegben aldja;
En ez avart jartam; tinédve megalltam:

Egy régi levélen ezt irva taldltam.”
(Arany Janos, Buda haldla 1/1.)

Arany Janos kivaloan zenélt gitaron, zongoran s tamburan, maga is szerzett zenét ugy sajat,
mint masok verseire. Ismerte a dalkoroket, a dallamképzés €s a hangnemiség kérdéseit, sot
népdalokat is lejegyzett. Ez utobbit Kodaly Zoltan rendezte kiadas ald, s egészitette ki tijabb
kutatasi eredményekkel. 2007-ben pedig SzOnyi Erzsébet készitett dalcsokrot a két nagy eléd
nagyszalontai gylijtésébdl.



Arany szovegeit néhany esetben atvették a népdalok, dallamait azonban nem. Sét, Bartalus
népszeriisitd munkdssaga ellenére sem valtak széles korben elterjedté dalai.

Kulin Ferenc hivta fel arra a figyelmet, hogy a hazai miivel6dési elittel jo kapcsolatokat apold
Liszt Ferenc egyszer sem talalkozott Arannyal, de még leveleiben sem hivatkozott ra. Ennek
kovetkeztében sajnos az akadémiai fotitkar egyetlen sora sem kapott helyet Liszt hazai ihletés
miiveiben, s6t még a Magyar torténelmi arcképek sorozatbol is kimaradt.

Nyilvanvalo, hogy ez nem ellentétre vagy fesziiltségre utalo jel, pusztan a miivészi (és €letrajzi)
kapcsolat hianyara. Amig Pet6fit, Vorosmartyt és Jokait kiemelkedd szerep illette meg Liszt
palyajanak egy bizonyos pontjan, ugy Aranynak is ott lett volna a helye. Tovabb arnyalja a
képet, hogy Erkel Ferenc életmiivében szintén ugyanezek az irodalmi szereplok jelentek meg,
s Arannyal neki sem sikeriilt sem személyes, sem miivészi kapcsolatot kiépitenie.

Arany 1863-ban vetette papirra a Buda halalat, amely remekmii egyidében késziilt egy svéajci
emigracioban ir6ddé azonos mondai keretbdl meritkez6 zenedrama-sorozattal. Arany a
késdbbiekben, foként baratja, Bartalus Istvdn révén meg is ismerte az emlitett vilagdrama
zeneiségét, de nem kedvelte meg azt. A hazai zeneirodalom a kiilfoldi folyamatokkal egynemii
nagyepikat azonban a mai napig nem énekelte meg.

Arany-szovegek jelenléte a zeneirodalomban

,Oszbe csavarodott a természet feje,
Dérré valt a harmat, hull a fak levele,
Rovidebb, rovidebb lesz a napnak utja,
Es hosszikat alszik r4, midén megfutja.”
Arany Janos: Toldi estéje 1/1.

Arany Janos szovegei Otven dalt, hat operdt, négy egyéb zenés szinhazi alkotdst, hét
szimfonikus kélteményt és nyolc oratorikus miivet ihletettek meg. Eléadasomban a két idébeli
végpontot képviseld: Mihalovich Odén: Toldi szerelme — el6jaték (1890) és Karl Jenkins: A
walesi bardok — kantata (2011) keriil majd kézéppontba.

A dalok szarnyadn

Révty Géza, Major Ervin, Sztank6 Béla és Papp Viktor tett kisérletet arra, hogy Arany dalainak
repertoriumat osszeallitsa. Ezt a munkat tudomanyos igénnyel azonban csak 1939-ben sikertilt
megvalodsitania Sonkoly Istvannak.

A XIX. szazadi dalok, korusmiivel és melodramak tengerébdl Mosonyi Mihaly, Simonffy
Kalman és Hans Koessler kompozicioi emelkednek ki a ma mar teljességgel ismeretlen Kasics



Ozman, Hegyi Béla és Egressy Samu alkotasai koziil. A XX. szazadi zeneszerzok koziil elsd
hely illeti meg Kodaly Zoltant, aki a Haja, haja, s a Csalfa sugar cimii dalt dolgozta fel, az
elobbit meglepd kisérletezo stilusban. Ezekkel nem mérhet6 6ssze Lanyi Erné, Szabados Béla,
Buchner Antal és Sztojanovics Jend egy-egy Arany-ujrairasa, noha azok jelentds szinvonalat
képviselnek. Siklos Albert, Nemes Elemér, Révfy Géza vagy Vavrinecz Mor dalai, melodramai,
korusmiivei pedig inkabb a kolté zenei recepcidja szempontjabdl fontosak, mintsem a zenei
¢lvezetébdl.

Sonkoly gylijteménye 6ta eltelt idészakban nem gyarapodott jelentds mértékben a lista. Az
1939-es tanulmannyal egy id6ben késziilhetett Antalffy-Zsiross Dezsé Duna vizén cimti ballada
feldolgozasa, amelyet a szerz0 emigracidja miatt idehaza csak sokara ismerhetett meg a
kozonség. Ligeti Gyorgy 1952-ben irta meg Ot Arany-dalat, amelyet a zeneszerzd népszeriisége
ellenére sem hallani. Bardos Lajos Az nem lehet kezdetii korusmiive (1957) és Kadosa Pal Hat
dala (1971) szintén nem valt a hangverseny-miisorok részévé. Sari Jozsef eredeti Arany-
dallamot dolgozott fel 4 hegedii szaraz faja cimt (1965) dal-ciklusaban, de hasonléan Kalmar
kortérs szerzok koziil Vajda Janos 2014-ben vetette papirra Ot dal cimii korusmiivét, amelynek
még jO esélye van, hogy népszerlivé valjék. A szintén kortars Elek Szilvia a Hidavatads és a
Padzman lovag cimii balladat pedig idén (februér 25-én) mutattak be az Arany Janos, a muzsikus
kolto cimli hangversenyen a Marvanyteremben.

Az operdk

,Oh! ha - nem a hirért, nem a dics6ségért,
Nem, hogy a vilagnak iissek vele cégért,
De, hogy a dallasban lelkem atifjodnék —

Oh, ha még egy olyat énekelni tudnék!”
(Arany Janos: Toldi szerelme 1/2.)

A leghiresebb zeneszerzd, aki operava szétte Arany epikdjat, ifjabb Johann Strauss volt. Az
1892-ben bemutatott Ritter Pasman vigoperat még a Strauss irant el6zékeny bécsi kdzonség
sem fogadta igazi lelkesedéssel. Doczi Lajos librettdjat sokan érezték laposnak, ligyetlennek,
alkalmatlannak, ami erésen visszavetette a szereplok arnyalt abrazolasat. Noha a zene
szépségét, szimfonikus mélységét és braviros hangszerelését elismerte néhany kritikus, az
opera mégsem keriilt késébb vissza a szinpadokra. Szerencsére azonban részleteket rogzitettek
felvételen. Kosa Gyorgy 1963-ban kapott kedvet arra, hogy ugyanazt a vigballadat 6 is
szinpadra vigye. Operdjat a szerz6 mas miiveihez hasonléan nem adtak eld.

A balladairodalombdl meritett Farkas Odén, Rékai Nandor és Szokolay Sandor is. Farkas a
Tetemrehivas (1900) torténetét haromszereplés féltékenységi dramava alakitotta at, am
balladaoperajanak stilusa nem tudta a fesziiltségeket kifejezni. Ugyanezt a balladat valasztotta
témaul Szokolay Sandor is, aki 1962-ben izz6 hangulati balettet komponalt. A tancdrama a
visszaemlékezések szerint dramaisagaval a Veérnaszt ellegezte meg. A sikeres pécsi bemutatd
utan azonban eltlint a mii partitardja.



Rékai A nagyidai ciganyok (1906) cimi szatirikus operajat két valtozatban is bemutatta, de
kozonségsikert csak a Gyorgy barat (1910) cimii torténeti operajaval vivott ki. Amig a korabeli
kozonség a Gydrgy bardt kritikus hangvételét a tragikus torténet felhangjaként elfogadta, addig
a Nagyidai ciganyok szatirajat nem. A kdzonséget persze nemcsak a stilus zavarta, hanem Rékai
egyenetlen stilusa is.

A konnyebb miifaj mivel6i is megénekelték Arany torténeteit. A millennium idején Nikolits
Istvan és Karpat Zoltan fajsulyos népszinmii zenét kanyaritott a Toldihoz. Mindkettében
népszerit verbunkos kuplék, dalok, induldk sorjaznak, amelyeket azonban ma mar nem
ismeriink. Andorka Péter pedig 2013-ban mutatta be Véros Rébék cimii musicaljét. E mi
befogadasat neheziti, hogy — sok mas Arany-ballada feldolgozashoz hasonl6an — a mai hallgat6
errdl a cimrdl a Kalaka és Koncz Zsuzsa eldadasaira asszocial.

Toldi szerelme, a magyar zenedrama

A Toldi szerelmébdl Mihalovich Odon irt két izben is zenedramaét a fentebb idézett Arany-
soroknak megfeleld ajanlassal. A magyar zenei élet akkori vezetdje, Liszt s Wagner baratja,
szamos sikeres dalciklus és szimfonikus koltemény ir6jaként érezte elérkezettnek a pillanatot,
hogy megalkossa a magyar zenedramat. A szdvegkonyvet Csiky Gergely irta, amelyet késobb
Abranyi Emil dolgozott 4t a zeneszerzével egyiittmiikodve. Az opera elsé valtozatat (1889-
1890) Gustav Mahler budapesti Wagner-vezénylései inspiraltak, viszont a Toldi stilaris,
szimfonikus-operai hazai el6zménye a Szent Erzsébet legendaja és az Istvan kiraly lehetett.

A nagyszabasu, harom felvonasos zenedramaban Toldi és Piroska tragikus szerelme bontakozik
ki, amelynek biinnel terhelt stlya Piroskat halalba rantja, Toldit pedig kirekeszti a
tarsadalombol. A boldogsag mar az Arany-eposzban sem adatik meg egyikiik szamara sem, am
Mihalovich még az Arany-szovegnél is tragikusabb véget festett meg partitirajaban. A tragikus
témak zenekoltdje orommel és szenvedéllyel nyult e szovegkonyv felé, és €letmiive csticsat
hozta 1étre. A hatalmas zenekar hol lirai pasztell hangulatot kelt, maskor periddusokon ativeld
orgonaponttal fokozza a fesziiltséget, vagy éppen motivumok sorat gorgeti drdmai tempoban.
A motivikus és a melodikus dallamképzés szempontjabol a hazai romantikus operairodalom
kiemelked6 péld4ja az opera masodik felvonasbeli szerelmi kettdse.

A magyar nemzet felé tett miivészi gesztust a szerzo részben style hongrois elemekkel, részben
liszti alluziokkal fejezte ki, de alapvetéen a Trisztan zenedramaturgidjat tekintette
ihletforrasnak. Ahogy Erkel az Istvdan kirdlyban 6tvozte a magyar és az olasz/német zenei
nyelvet, ugy szintetizalta Mihalovich is ezen elemeket egy magasabb zenei mindségben.
Fenség, gyasz és guny keveredik stilusképletében, s ezaltal hozott 1étre a szovegkonyvet messze
meghaladd vérbd operai dramat. 1893-as bemutatdjatol kezdve egészen 1911-ig haromszor
ujitottak fel, 6sszesen hisz alkalommal szdlalt meg, részleteket pedig 1935-ig jatszottak beldle.
Vezényelte Nikisch Arthur, Dohnanyi Ernd és Fleischer Antal is. Azota, sajnos nem kertilt sem
eldadasra, sem felvételre.



A szimfonikus kéltemények

A romantika nagy ujitasa volt a programzene megalkotasa, amelyet Hector Berlioz és Liszt
Ferenc mivelt magas fokon. Utébbi szimfonikus kolteménynek nevezte el alkotasait,
amelyekhez egy-egy irodalmi torténetet hasznalt fel ihletforrasaként. A belsé zenei dramaturgia
ugyan nem feleltethetd meg egyes irodalmi mozzanatoknak, a két szoveg egymashoz valo
viszonya mégis érdemi.

A mifaj Liszt hatasara hazankban gyorsan népszeriivé valt, foként a fentebb mar emlitett
Mihalovich sikerei révén. Buttykay Akos 1905-ben jelentkezett gyorsan kedveltté valo
Unneprontok szimfonikus kolteményével, amelyre Farkas Odoén felelt még ugyanazon évben a
Szondi két aprodja cimi zenekari balladdjaval. Buttykay sikerét ismételte meg az egykori
katonakarmester, Szegh6 Sandor a Bor vitéz cimi fantasztikus balladajaval 1910-ben. A miifaja
szerint Richard Straussra utald darab varidciokat halmozd scherzo, amelynek sziporkazo
hangszerelése még ma is elevenen hat(na). Mikus-Csak Istvan a hazai programzene egyik
elfeledett fenegyereke Joka drdige cimmel jelentkezett a kozonség kegyéért nyakatekert miifaji
meghatarozassal: hat kis tételes szvit nagyzenekarra. Joval ismertebb nala Gustav Mahler és
Richard Strauss hazai tolmacsoloja, Fleischer Antal karmester, aki Liszttél és Richard
Strausstol megihletve vetette papirra 1926-ban Ejféli parbaj cimii nagyzenekari balladajat.
Végiil a hazai Arany-programzenék remekmiive Weiner Led Toldi cimi tizenkét tételes
szimfonikus kolteménye, amelyet egyedi Hungaroton-felvételen hallgathatunk meg.

Az oratorikus alkotdsok

A zenekart €s énekest, illetve énekeseket alkalmaz6d megzenésitések a recepciot tekintve az
eddig megismertnél is szomorubb képet mutatnak. Sem Antos Karoly Az 6rék zsido (1867),
sem Hegyi Béla Zdch Klara, sem Zichy Géza azonos cimil ballad4ja nem jelent meg sem
nyomtatasban, sem felvételen, de ismételt eléadasuk is kérdéses. Nem rozsasabb a helyzet
Szelényi Istvan: Hidavatas (1936), Székely Endre: Véros Rébek és Ranki Gyorgy: A walesi
bardok (1957) balladaja esetén sem, noha e szerzok jelentGségét mar az 1950-es évektdl
elismerték. Kazacsay Tibor Enek a Margitszigetrél (1958) cimii kantata negyedik dala Arany
egyik legfélreértettebb dala, a Letészem a lantot. A nagyszabasu kompozicié jelenleg nem
érhetd el hanghordozon, pusztan az Arany-dal taldlhatdé meg zongorakiséretes valtozatban
néhany konyvtarban. A népszerli kortars Madarasz Ivan Pazman lovag balladdja sajnos még a
hivatalos miijegyzékbe sem kertilt fel.

Az egyetlen kivétel Arany zenei recepcidjat sujto feledés alol: Karl Jenkins A walesi bardok
(2011) cimii kantataja, amelyet az elmult harom évben tobb izben is jatszottak. Az mas kérdés,
hogy vajon éppen ez a leginkabb a filmzenéhez hasonlatos mi érdemli-e meg a figyelmet és
energiat tudvan tudva, hogy mely joval sulyosabb miivek vannak arnyékban.



Osszegz§ kérdések

Folytonos zenei Arany-recepcié nem alakult ki, noha a XX. szazad els6 felében mar latszott az
a koncertrepertoar, amelyen gy a daloknak, mint a zenekari daraboknak és operaknak helyiik
volt. Milyen lehetne tehat a folytatolagos zenei Arany-kép? Milyen is a széttoredezett Arany-
kép? Lathatoak, tapinthatoak esetleges ideoldgiai okok az Arany-zenék elfedésében?

Osszevetve Arany zenei portréjat Vordsmartyéval, Petdfiével és Jozsef Attilaéval szintén
lappangé tartalmakra taladlhatunk. A kérdés az, hogy napjaink szines ¢&s viragzo
hangversenykultirajaban mikor és miként tudnak megjelenni az eddigi Arany-ujrairasok,
valamint az ujak.



